
A t t e n t i o n
Residential Customers with Life-Support Equipment

If you or someone in your household relies on  
electrically operated life-support equipment, you  
should prepare a backup plan, in case of a power  
outage.

CL&P will contact you with advance notice about  
scheduled outages in your area. That’s why it’s  
important that you complete this form and mail it  
to us with your bill payment. 

If you’ve already identified yourself to us and have 
received a letter from CL&P indicating that we would 
notify you in the event of an outage, you do not need 
to send in another form. 

Life-Support Equipment Survey Form

Customer’s name 

	 (First)	 (Last)

CL&P account number __/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

Address 

City	 State 	 Zip 	

Telephone (        )
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A t e n c i ó n
Clientes Residenciales con Equipo de Soporte de Vida

Si usted o alguien en su hogar depende de un equipo 
operado por electricidad para mantenerlo con vida, 
usted debe tener preparado un plan de emergencia  
en caso de un corte del poder eléctrico.

CL&P le llamará para informarle de cualquier corte  
de poder eléctrico programado. Por eso es importante 
que complete este formulario y nos lo envíe con el 
pago de su factura. 

Si usted ya está identificado en nuestra compañía y  
ha recibido una carta indicándole que le notificaremos 
en el evento de un corte de servicio, usted no necesita 
enviarnos este formulario. 

Formulario Encuesta de Equipo de Soporte de Vida 

Nombre del cliente 

	 (Nombre)	 (Apellido)

No. de cuenta de CL&P __/__/__/__/__/__/__/__/__/__/__/

Dirección 

		  Código  
Ciudad	 Estado 	 postal  	

Teléfono (        )


